
MN PERFECT s.r.o.
Evy olmerové 620/2
l09 00 Pľaha 10

adresa pro koľespondenci :

MN PERFECT s.r.o.
Evy olmeľové ó2012
109 00 Pľaha 10

Bankovní spojení:
Fio banka. a.s.
č. účtu :
Ič. :28416252
DIČ: CZ284l62s2

mob:
mail:

Číslosmlouvy:17l2O23 Vystavil: MartinaNasliová Y Prazednę3O.9'2022

SMLOUVA
o ZAJIŠTĚNÍ vyľvoŘBľÍ ł pRovozovÁNÍ unłĺĹnđriuo VÝKoNU FoRMoU KoNcERTU s NÁzvEM:

MIG 21
Klubové tuľné - JARO TOUR 2023

Smluvní strany:

o!chodníjménol názęvz
IC:
DIČ:
Spisová značka
Sídlo:
Statutární oľgán:
(dále jen ,,agentura")

MN PERFECT s.r.o.
28416252
c228416252
C 139962 vedená u Městského soudu v Pľaze
Evy olmeľové 62012,Hoĺni Měcholupy l09 00 Pľaha 10'
Martina Nasliová, je dnatelka společnosti

Kontaktní osoba - agentuľa: Maftina Nasliová
Kontakt - roadmanageľ: Milan ,.Parketa" Skotálek
a
Jméno a příjmení
/obchodní jmé nol název z

IC:
DIČ:
Statutámí or gánl zástupce l,
kteý smlouvu podepisuje: Mgr. Přemysl Landa, ředitel

Bydliště/sídlo:
(dále jen,,pořadatel")

Vrbnovská 30l1'268 0l' Hořovice

mob.
mob.

MKC Hořovice
67361897
cz6't36189',7

Kontakt lokální pľodukce:
Kontakt lokální techniky:

Mgľ. Přemysl Landa
Jiřĺ Hasman/Martin Holý

mob.
mob.

(agentuľa a pořadatel dále společnějako ,,smluvní strany")
uzaviraji níže uvedeného dne, měsíce a ľoku tuto smlouvu nrásledujícího znění (dále také jen ,,smlouva"):

L Z^KL^DNÍÚDAJEoKoNCERTU
l .l Smluvní strany se dohodly na rcalizaci živého koncęľtu za následujících podmínek:

Název:skupina MIG 21 (dále jen,,kapela")- konceľtnívystoupenív délce 100 minutv ľámci akce:
,,JARO TOUR2023"

Aparatura: Zvukovou a světelnou aparatuľu zaiišt'uie pořadatel dle přiloženÝch technickÝch podmínek

Místo konání (plnění):
Datum konání koncertu:

Zvuková zkouška:
Další poŽadavky:

Zać,ćúek koncertu: 20:00 hod
Pouštění diváků: 19:00 hod
oba tyto časy - tj. začátek konceľtu a pouštění do sálu (pokud nebude uvedeno na vstupence)
musí být tato infoľmace dostatečně vyznačena na všech oznámeních k akci - tj. na plakátě, webu' ĺb aj.

Společenský dům Hořovice -Nádrafuí 606,2680l, Hořovice
1.4.2023

l 8:00 hod - bude upřesněno
Technické a organizać,ni podmĺnky (příloha ke smlouvě)' Technical ľideľ + input list,
Stageplan, Repertoáľový list (pro oSA)

Cena vstupného 450'- Kč předprodej 500,- Kč na mĺstě

Pořadatel poskytne 20 ks volných vstupenekpro paľtnery tumé(Fľekvencel' DeníĘ Nova)
(předání volných vstupenek s partnereln, vyřizuje agentura Íbrmou voucherů, pořadatel obdrží,vždy v den konceľtu, vzor
tohoto voucheľu)

Odměna za jedno vystoupení: Pod'ilr ztrżby z celého vstupného se po odečtenĺ 10 % DPH (a to pouze u plátců DPH) a po
odečtení předprodejního poplatku ze standardních předpľodejů (max. ve výši l 0 %o, neplati pÍi vlastním předprodeji a při přímém
pľodeji vstupenek na místě před koncertem) dělí takto:

pro agenturu 70 "/o + 2l yo DPH, pro pořadatele 30 oÁ. Minimálně však pořadatel uhľadí 140.000,- Kč + 2l o/o DPH



Součástí vyúčtování, které pľobíhávždy v den koncertü,je přílijźťńé'vyúč tovtni zevšech předprodejních míst s vyčísleným
prodejem akce, kde.je uvedená i pľovize předprodejce.
Na místě je pak vyúčtování podepsáno pořadatelem a za stranu agentury ľoadmanagerem'
Na základě tohoto vyúčtováníje následně pořadateli zaslána faktuľa, kteráje splatná druhý pracovní den po teľmínu koncertu

CELKEM r ÚHRłnĚ: dle skutečnosti - dle návštěvnosti, ale minimálně l40.000'-Kč + 21o/oDPH
Splatnost odměny: Celá částka honoľáře bude zaslána převodem na účet, na základě vyúčtovacífaktury zaslané
pořadateli max. dľuhý pľacovní den po akci, se splatností 4.4.2023.

Pořadatel dálę mimo výše uvedenou odměnu zajistí na vlastní náklady ubytování, (pokud bude součástí vzájemné
domluvy mezi agentuľou a pořadatelem), které bude předem zkonzultováno a potvľZeno s agentuľou, a to dlę
následujĺcích poŽadavků :

Početosobapočetnocí:(tnoc) prol2osob,ato512+2/lpokojevhotelučipenzionusesnídaní
Adresa ubytování: BEz UBYTOVÁNÍ

BliŽší speciťikace poŽadavků k ubytování je uvedena v technických a organizač,nich podmínkách při|oŽenýclr k této
smlouvě'

II. ľŘBoľĺňľ sMLoUvY
2. l Agentuľa je povinna, za podmínek touto smlouvou stanovených, vytvořit (zajistit vytvoření) pľo pořadatele za odměn u

umělecké výkony členů kapely (koncert), kteými budou pľovedena dí|a podle repertoáľového listu, přiloženého k této
smlouvě a uděluje svolení tyto umělecké výkony, za podmínęk touto smlouvou stanovených, veřejně provozovat.

2.2 PoÍadatelsezavazujenasvůjnákladřádněpřipravitkoncertpostráncespolečenské,technické,hygienickéabezpečnostní.
umělecké výkony na svůj náklad veřeině provozovat a zaplatit agentuře odměnu za vytvoření uměleckých výkonů a za
veřejné provozování uměleckých výkonů'

2.3 Agentuľa proh|ašuje, že vykonává svým jménem pľáva výkonných umělců, jejichž umělecké výkony jsou při konceľtu
vytvářeny a veřejněpľovozováľty. Agentura prohlašuje, Že výkonní umělci majĺ právo, ve smyslu předmětu této smlouvy,
veřejně provozovat autoľská díla. kteľá budou interprety v ľámci vystoupení inteľpľetována.

III. sPLATNosT oDMĚNY
3.l Smluvnístŕanysedohodly, žeodměnazavystoupeníbudeuhľazenaagentuřeněkterýmzezpůsobůuvedenýchnĺŽevtomto

článku. Jednotlivý způsob úhľady odměny si snrluvní stľany potvrdí před koniáĺrím vystoupení.

3.2 Úhrada odměny se provádí bankovním převodem na účet uvedený v záh|aví této smlouvy. Pokud nebude odměna ve
sjednané výši připsána na účet agentury (nebo uhrazena v souladu s odst' 3.3) nejpozději ve lhťrtě splatnosti, nelze
vystoupení uskutečnit. Agentura je tomto případě opľávněna od této smlouvy odstoupit a poŽadovat náhľadu všech
vynaloŽených nákladů a škod spojených se zajištěním koncertů a s přípravou výkonných umělců na vystoupení.

3.3 Veškeľéplatby.kteréjepořadatelnazákladětétosmlouvypovinenplatitagentuře'jepořadatelpovinenplatitnazák|adě
faktury. Pořadatęl není oprávněn platit přímo výkonným umělcům, odměnu výkonným umělcrim vyplatí agentura v souladu
se smlouvami mezi výkonnými umělci a agenturou. Úhrada přímo výkonným umělcům se nepovažuje za sp|nění povinnosti
uhradit odměnu dle této smlouvy.

3.4 Po dobu turné MIG2l' kdy bude odměna za koncert záviset od počtu prodaných vstupenek, bude výše této odměny
činit 70 o/o zcelkové částky získané z prodeje vstupenek na předmětný konceľt. odměna bude vypočtena a uhrazena
- celá částka honoráře bude zaslána převodem na účet, na základě vyúčtovací faktury, zaslané pořadateli' se
splatností 4.4.2023. K odměně bude připočtena zákonná DPH. Pokud nebude takto vypočtena odměna uhrazena
způsobem uvedeným v tomto odstavci, je agentuľa v tomto případě oprávněna od této smlouvy odstoupit a poŽadovat
náhradu všech vynaloŽených nákladů a škod spojených se zajištěním koncertů a s přípľavou výkonných umělců na
vystoupení.

3.5 Vpřípaděprod|enísezaplacenímodměnypodletétosmlouvy'jepořadatelpovinenzaplatitagentuřesmluvnípokutuve
výši 0'5 %ozd|użné částky denně; tím nenídotčenoani omezęnopľávo agenturynanáhraduškody.

Iv. TECHNICKÉ Ä oRGANIZłČľÍ pooľvĺÍľry
4'1 Přiloženétechnickéaorganizačnípodmínky(dáletakéjako,,Podmínky")a,,technicalrider"tvořípřílohutétosmlouvy a

jsou nedílnou součástí této smlouly. Jejich nedodrŽení rnůže vést k ohroŽení konarrĺ vystoupení a povaŽuje sę za záv ażné
(podstatné) porušení této smlouvy. Agenturaje opľávněna při tomto závaŽném (podstatném) porušení podminek uvedených
v technických a organizačních Podmínkach odstotrpit od této smlouly, v případě, Že pořadatel neučiní ani po předchozím
upozornění agentury okamŽitou nápľavu bez negativního vlivu na vystoupení. Pořadatel v tomto případě není zbaven
povinnosti Zaplatit částku ve výši odměny dlę čl. I ( l . l ) této smlouvy, a to jako smluvni p okutu za p o ruše ní p ovin n ostí
stanovených v této smlouvě (technických a organizačních Podmínkách). Smluvní strany pľohlašují' Že považují výši
smluvní pokuý za přiměfunou a pořadatel prohlašuje. Že nebude její výši nijak ľozporovat.

4.2 Pořadatel je povinen potvrditjednu kopii Podmínek svým podpisem a zašle tuto kopii spolu s podepsanou smlouvou zpět
agentuře. Agentura si vyhrazuje pľávo neposkýnoutjakékoliv plnění dle této smlouvy, až do doby obdržení podepsaných
Podminek spolu se smlouvou.

4.3 Technické aorganizać,ni podmínky mohou být upřesněny nebo měněny dle potřeb agentury (výkonných umělců) s tím, Že
toto upřesnění nebo změny musí být oznámeny písemně pořadate li s dostatečným předstihem tak, aby pořadatel mohl tyto



podmínky řádné zajistit. Pořadatel zaslanou změnu nebo upřesnění Podmínek potvrdí svým podpisem a zašle zpět agentuře'
odmítnout splnění upřesněných/zněněných poädavků může pořadatel pouze z váŽného důvodu s ohledem na který ne lze
po něm splnění požadavku ľacionálně poŽadovat. odmĺtnutí jejich splnění z jiných důvodů' neŽ jsou uvedeny v tomto
odstavci' se povaŽuje za ztxażné (podstatné) poľušení smlouvy a je dlivodem pľo odstoupení od smlouvy Ze stľany
agentury. V případě odstoupení od smlouvy agenturou, je pořadatel povinen uhradit agentuře škodu ve výši všech
vynaložených nákladů v souvislosti s pořádáním/přípľavou předmětného vystotlpenĺ.

4.4 Výběľ ľepeľtoáľu, přĺpadně jeho změny, je výhradně v kompetenci agentury.

v. AUToRSKÁ, JINÁ PRÁVA A PovoLEľÍ r poŘÁoÁľÍ xoNcnnľu
5' l Pořadatel je povinen, v souladu s platnými právními předpisy a ve lhůtách tam stanovených, získat svolení (licenci) k uŽití

uměleckých děl a zaplatit odměnu za veÍejné nedivadelní provozování děl, která jsou v ľámci předmětného konceľtu
uměleckými výkony pľováděna (viz přiloŽený repeľtoárový list); získání těchto práv není předmětem této smlouvy.
Výhradní oprávnění udĺlet svolení a vybírat odměny zaveŕejné nedivadelní provozování děl hudebních s textem nębo bez
textupříslušíochrannémusvazuautorskému(oSA);čímŽnenídotčenoprávoautoravykonávatsváprávasamostatně bez
prostřednictví oSA' Veškeré výše uvedené povinnosti (tj. zasílat oznámení, žádosti' placení odměny) je pořadatel
povinen plnit přímo vůči oSA' nikoli prostřednictvím agentuľy.

5.2 opomenutím shora uvedené povinnosti získat svolení a zaplatit odměnu se pořadatel vystavuje nebezpečí postihu
civilně i tľestně právního. V případě nedodľŽení povinnosti dle odst. 5. l, neseveškeré následĘ tohoto poľušení pořadate|
včetně povinnosti uhradit veškeré peněžité postihy Ze stľany příslušných orgánů.

5 '3 Pořadatel je zárov eň povinen získat v souladu s obęcně zć*amými předpisy povolení k pořádánĺ ko n ceľtu a j e p o v inen
dodľžovat vęškeré povinnosti uloŽęné obęcně závaznými předpisy (vyhlášky obce atd.), platnými v místě pořádání
koncertu. V případě nemožnosti konání koncertu, z důvodu nędodržení povinností stanovenými těmito předpisy' nęsę
veške ré následĘ tohoto porušení pořadatel, včetně všech nákladů, které pořadateli i agentuře v této souvislosti v zn ikn ou '

V případě, že pořadatel nezíská veškerá potřebnápovolení k pořádáĺrí koncertu,je agentura opľávněna od této smlouvy
odstoupit a pořadatel je povinen uhradit agentuře škodu vę výši všech vynaložených nákladů na zajištění koncertu. Za
porušenívýšeuvedenépovinnostiopatřitveškerépotřebnésouhlasy,jeagenturaopľávněnapožadovatzaplacení smluvní
pokuý ve stejné výši, jakoje výše odměnyuvedená v čl' I (l.1) této smlouvy. Smluvní strany pľohlašují' Že výŠi smluvní
pokuý považuji zapŕiměřenou a pořadatel pľohlašuje, že nebude jejĺ výši nijak rozporovat. Uhľazením sm lu v ní p o kuty
není dotčeno výše uvedené právo agentury na nálľadu škody.

5.4 Touto smlouvou se neuděluje pořadateli svolení ke komerčnímu pouŽití jmen, podobizen, obrazoqy'ch snímků a obľazoých
azvukovýchzáznamű, čijiných pľojevůosobnípovahy výkonnýchumělců' anijejich souboru, vystupujícíchnakoncertě.
Nedodrżení výše uvedeného se povaŽuje za porušení autorského zźlkona. Za nedovolené zásahy do osobnostních pľáv
výkonných umělců lze poŽadovat přiměřęné zadostiučinění, a to i v penězĺch.

5.5 Pořadatę| se zavazuje, Že koncert, bez písemného souhlasu agentury' nebudę spojen s jakýmkoliv komeľčním nebo
politickýmsubjektem(svýjimkoupořadatele)anascéněnevystoupíkľoměvýkonnýchumělcůdle této smlouvy, žádná
osoba spojená s politickou stľanou či jinak veřejně činná. Portlšęní výše uvedené povinnosti se povaŽuje za ztyaźné
(podstatné) porušení této smlouvy. Za porušení výše uvedené povinnosti je agentura opľávněna požadovat zaplaceni
smluvní pokuý ve stejné výši, jako je výše odměny uvedená v čl. I ( 1 . l ) této smlouvy' Smluvní strany prohlašuj í' že v ý š i
smluvní pokuty považují za přiměřenou a pořadatel pľohlašuje, Že nebude její výši nijak ľozpoľovat. Uhrazením smluvnĺ
pokuty není dotčęn nárok na připadnou náhradu škody'

5'6 Pořadatel prohlašuje, že předmětná akce není financována, dotována, personálně ani jinak pľopojena s politicky
angažovanými osobami. Pořadatel dále prohlašuje, že akce není jakkoli propojena (majetkově' personálně či
mediálně) s osobou Ing. Andreje Babiše, narozeného 2. záŕí 1954, se společností AGROFERT' a.s. a s žádnou
společností z koncernu AGROFERT, SynBiol, a.s. a Hartenbeľg Holding' s.r.o.' Hartenberg Capital s.r.o.'
Hartenberg Investments' s.r.o.' s žádnou ze společností a medií spadajících například pod skupinu MAFRA' a.s. a
všemi subjekty majetkově nebo personálně pľopojenými s výše uvedenými subjekty. Pokud se toto prohlášení ukáže
jako nepravdivé, považuje se tato skutečnost za podstatné poľušení této smlouvy pořadatelem a agentura je
oprávněna v takovóm případě od této smlouvy odstoupit. Právo agentury na zaplacení částky (odměny) sjednané
v čl. I (1.l) této smlouvy není v případě odstoupení od smlouvy, z důvodu porušení (nepľavdivosti) tohoto
prohlášení' dotčeno; pořadatel se zavazuje uhľadit agentuře tuto částku jako náhradu škody (ušlého zisku)' která
agentuře v důsledku neuskutečnění vystoupení pro poľušení smlouvy pořadatelem vznikne, a to nejpozději na výzvu
agentury.

5.'7 Pořadatel je povinen zajistit, aby před zahćłjením koncertu, ani v průběhukonceľtu, bez předchozího souhlasu agentury
nebyly pořizovány obľazové (včetně fotogľafických) či zvukové zámamy urněleckých výkonů pro profesioná|ní účely nebo
využiti (tzn. s výjimkou inteľních účęlů pořadatele), nebo provaděnyjejich ľozhlasové či televizní přenosy.

vI. z^vAaKY sMLUvNÍcH STRAN
ó. l Smlouvu s vlastními sponzory' nebo jinými třetími osobami' jejichŽ obchodní jméno nebo činnost m aj í být p ři kon ceľtu

propagovány, můžepořadateluzavřítpouze nazźlkladé pĺsemného předběžnéhosouhlasuagentury aagęnturatęnto souhlas
udělí pouze tehdy, nebudou-li poľušeny nebo ohľoženy závazky agentury ze smluv s výkonnými um ě lc i a s vý h ľadn ím i
sponzory nebo s jinými třetími osobami' jej ichž obchodní jméno, název nebo činnost maj í být při koncertu pľo pago v ány.
V případě uzavření smlouvy, jak uvedeno v tomto odstavci, bez souhlasu agentury, má agenturaprávo odstoupit od této
smlouvy. Pořadatelje povinen uhľadit veškęrou škodu, kteľá agentuře v důsledku porušení této povinnosti vzniknę. Tento
bod se netýká vystoupenískupiny mimo pořádaného koncertního turné (festival' VIP' městské slavnosti atd.).

6.2 Získćl-li pořadatel svolęní agentuľy podle předchozího odstavce, je pořadatel oprávněn umístit v sále či na jiném místě, kde
se koncert koná, pľopagační bannery' stojky, vlajky' loga svých sponzorů čijiných třetích osob' jejichŽ o bcho dn í j m én o,
název nębo činnost mají být při koncertu propagovány, můŽe tak učinit kdekoli mimo jeviště' Tento bod se netýká



vystoupení skupiny mimo pořádaného koncertního tuľné (festival' VIP' městské slavnosti atd.). Platí ale, že
z technických důvodů nemohou být na jevišti umístěny Žádné bannery, stojĘ' vlajky' jiná virtuální technika atp'

6.3 Po dobu turné MIG 2l 
' 
je smlouvy s rozhlasoqy'mi stanicemi a dalšími rnediálními partnery o sponzorství, baľteľové čijiné

smlouvy s obdobným účelem, opľávněna uzavírat výhľadně agentura. Tento bod se netýká vystoupení skupiny mimo
pořádaného konceľtního turné (festival, VIP, městské slavnosti atd.).

6.4 Pořadatel se zavazuje k účinnému využití všech dodaných plakátů a bude usilovat o dostatečnou pľopąaci vystoup en í d le
možností v místním tisku, ľádiu, lokální televizi aj. Nedostatečná propagacę vystoupenĺ bude povaŽovtna ze sÍrany
agentury za zävažné (podstatné) porušení smlouvy na stľaně pořadatele, z něhož' je moŽné vyvodit příslušné důsledky.
Povinnost propagace se nevztahuje na vystoupení skupiny v ľámci jiné akce, než je uvedená v této smlouvě.

6'5 Ma|ý zájem o vstupenky na koncert nebo nepříznivé počasí, není důvodem ke zrušení smlouvy či důvodern p ro n ek on ání
koncertu. V případěnepříznivého počasí, pokud bylo vystoupení plánováno do pro takové počasí nevhodných prostoľ
(koncert pod širým nebem)' je pořadatel povinen zajistit pľosto ry pro konání koncertu srovnatelné v krytý ch p ro sto rech.
Nekonání koncertu z důvodu nezajištění vhodných náhľadních prostorje důvodem pro agenturu od této smlouvy odstoupit.
odstoupení od smlouvy však nezbavuje zažádných okolností pořadatele povinnosti zaplatit částku v plné výši odměny
podle čl. I ( l . l ) této smlouvy, jako smlumí pokutu za porušení povinnoŚi zajistit náhradní prostory pro konán í kon c ertu,
kterouje agentura oprávněnápo poÍadate|izatakové porušení povinnosti poädovat' Smluvní strany pľohlašujĺ. Že výši
smluvní pokuty považujizapŕiměřenou a pořadatel prohlašuje, Že nebudejejí výši nijak rozporovat. Agentuľaje oprávněna
započíst případně zaplacenou odměnu na úhľadu smluvní pokuty dle tohoto odst. 6'5.

6.6 V případech, kdy vstup na vystoupení skupinyje vázián na vstupenky, agentuře ntilęži20 kusů volných vstupenek, řešęno
agentuľou foľmou voucheľu - viz stľ. I., bod l . l .

6.7 Pokud bude pořadatel samostatnéhokoncertuskupiny (samostatnýmkonceľtemse rozumí i pokudvystupuje předkapela
nebojiný host) dodávat k akci svůj propagační materiál, má agentuľapľávo předem odsouhlasit veškeľý materiál uľčený k
propagaci takového konceľtu. Pořadatel se Za tímto účelem zavazuje konzultovat s agęnturou způsob pľopagace a v
dostatečném předstihu, zaslat agentuře k posouzení a odsouhlasęní veškeré mateľiály a podklady určené k propagaci
koncertu (tj. plakáty' vstupenky' bi|lboardy, tiskoviny apod.). Na všech takových propagačních mateľiálech, pokud
bude uváděno logo kapely' musĺ být uvedeno pouze a výhradně logo kapely MIG 21'jehožvyobľazeníje kdispozici
na webových stránkách kapely ,,www,miq21,cz". Pokud by měla být na propagačních materiálech použita fotograĺie
kapely, může být použita pouze a výhľadně fotograíie kapely umístěná na výše uvedených webových stľánkách,
která bude předem agenturou odsouhlasena. Porušeníjakékoliv povinnosti pořadateleuvedené v tomto odstavci 6'7 se
považuje za závażné (podstatné) porušení a agentura je oprávněna poŽadovat po pořadateli úhradu veškeré škody
(materiální inemateľiá|ní újmu)' která jí tímto porušením vznikne. Agenturaje povinnazabezpečit, aby se výkonní umělci
dostavi|i na místo vystoupení včas, tzn. tak, aby byli schopni zač,itsvé vystoupení ve sjednanou dobu. Agentura však
neodpovídázapÍipadnézdrženízdůvoduúľazuvýkonnýchumělcůnebotechnickéhopersonálu,způsobenéběhem cesty
nebo na místě vystoupení či z důvodu vyšší moci'

6.8 Poskytnutí rozhovorů s výkonnými umělci a podmínky pro fotografování během vystoupení musí novináři sjednat předem
telefonicky s agentuľou. Fotografování |zę uskutečnit pouze v průběhu l-3 písničky koncertu, a to pouze nazák|adě
dohodnutéakľeditacę.Neakľeditovanífotografovésimohoudohodnoutvýjimkuspřítomnýmodpovědným pracovníkem
agentury.

6.9 Pořadatel je povinen zajistit na Žádost agentury v předsálí či jiném vhodném místě podmĺnky pľo prodej zvukoqi ch nosičů
a propagačních předmětů, zajišťovaný agenturou (poskytne potřebný prostor, stoly atp.)' Zisk z tohoto pľodeje nźieŽiv p|né

své výši agentuře. Tato povinnost se nevztahuje na vystoupeníjednotlivce v ľámci jiné akce.

6.l0 Pořadatel odpovídáza dodrŽení technických noľem, hygienických, bezpečnostních a poŽrárních předpisů v místě konání
akce. Pořadatel odpovídá za škody na zdĺaví i majetku, vzniklé výkonným umělcům či jiným osobám v souvislosti
s vystoupením, pokud nebyly pľokazatelně zaviněny výkonnými umělci čijejich dopľovodem, tj' pokud vzniknou zejména
v důsledku nedodržení předpisů o bezpečnosti a ochraně zdravi, pÍi nedcldľžení technických norem a ostatních obecně
záv azný ch pÍedpisů ze strany pořadatele'

6.ll Agentura se zavazuje dodat pořadateli plakáty (anonci) ve lhůtě potřebné k dobľé propagaci předmětného koncertu,
nejpozději však 3 0 dnů před konáním koncertu - pokud jsou pořadate|em objednány. Tento b o d p latí p o u ze p ro p říp ad
samostatného konceľtu skupiny bez vystoupení dalších osob.

ó.l2 Agenturajepovinnazabezpečit,abysevýkonníumělcidostavilinamístovystoupenĺvčas,tzn.tak'abybylischopnizačít
své vystoupení ve sjednanou dobu. Agentura však neodpovídázapÍipadnézdrżení z důvodu rirazu výkonných umělců nębo

technického personálu, způsobené během cesty nębo na místě vystoupení či z důvodu vyšší moci'

6.l3 Agenturajeopľávněnapřerušitčiukončitkoncert'přidodrženípovinnostiúhradycelkovéodměnyzakoncertdlečl.I(l.l)
tétosmlouvy,vpřípadě'žepořadatelnezajistíhladkýprůběhkoncertuadojdekjejímunarušenízestľany účastniků pod
vlivem alkoholu či drog nebo jiné výtrŽnosti, v případě poškození aparaÍury, zejména v důsledku nedodľŽení
bezpečnostních noľem a zásad ze stľany pořadatele.

vII. UKoNčENÍ sMLoUvY
7 .l Smluvní stľany prohlašují, Že jsou si vědomy, že tuto sm loulu uzaviraji v době trvání účinných o p atření orgánů veřejn é

mocizaúčelemomezeníšířenítzv.koľonaviľovéepidemiečivočekávánímožnostijejichopětovnéhozavedęní (dálejen

''opatření").

7 .2 Smluvní strany pľohlašuji a zavazuji se, že v přĺpadě' Že doj de k takovým změnélm v šíři rozsahu omezení a zpřísnění
opatření či jejich znovuzavedení dle předchozího článku, které mohou ohľozit nebo ohrozí, ztiží ći znemožní konání
koncertu v tęrmínu sjednaném v této dohodě, budou se dále řĺdit ustanoveními této smlo uvy níže.



7 .3 Smluvní strana, kteľá se bude chtít, z důvodů výše uvędęných, dovolat opatřenĺ v souvislosti s plně ním dle této smlouvy, je
povinna dľuhou ze smlurmích stľan neprodleně informovat o takovém opaÍření, a to nejpozději do 7 kalendářních dnů od
jeho vzniku. NedodrŽení této lhůty má za následek zánik práva dovolávat se opatření. V případě, Že z opatření bude
automaticky vyplývaÍ pro obě smluvní strany nemoŽnost plnění předmětu této smlouvy ve sjednaném termínu, rozsahu a za
domluvených podmíneĘ je kterákoliv smluvní stľana oprávněna od této smlouvy odstoupit.

7.4 Pokuddojdekrozšířenínebozpřísněníči znovuzavedeníopatřenitak,żejednaze smluvníchstľan bude mít na základě
rozŠíření, zpřísnění či znovuzavedení opatřenĺ podstatně ztíženy podmínky k e splnění předm ětu této sm lo u vy, zej mé n a
nebude objektivněschopnaplnitjednotlivépovinnosti dle srnlouly nutné k tomu, aby byl koncert(vystoupení) uskutečněn
řádně, ve sjednanému rozsahu, kvalitě nębo termínu, zavazĺĺje sę druhá ze smluvních stľan k poskytnutí potřebné
součinnostičikezměnědatakonaníkoncertu'Toplatípouzevpřípadě,žesenejednáozjevné zne:uźítipťávaněkterotlze
smluvních stran. Povinnost irhrady odměny před konánírn koncertu' jakož ijejí výše a další práva a povinnosti dle smlou vy
tím nejsou dotčeny' V případě, žę změnu data konrání koncertu nelze po někteľé ze smluvnĺch stran spravedliv ě poŽadov at,
má druhá ze smluvních stľan pľávo od smlouvy odstoupit, nepřísluší jí však nárok na sankční plnění čijiné plnění, kteĺé by
jí jinak dle smlouvy nálęžęlo, či náleŽet mohlo'

'l .5 Pokud bude vystoupení ZnemoŽněno, bez moŽnosti postupovatjak uveden o výše, v důsledku jin é n e pře dv ĺd ate ln é n eb o
neodvratitelné události, ležící nimo smluvní stľany, napřiklad příľodní katastľofa nebo z důvodu nepředvídatelné a
nęodvratitelné události na straně vystupujícího výkonného umělce, např. vážné onemocnění či úmrtí výkonného urn ělce,
'(naz,'(lmľtí v ľodině atp., mají obě smluvní strany pľávo od této smlouvy odstoupit, bez jakýchkoli nároků na ťinanční
úhradu vzniklé škody' odstupující stranaje povinna shoľa uvedené skutečnosti druhé smluvní stľaně řádně doložit.

7.6 Pokud se předmětné vystoupení neuskuteční zjiných důvodů, neŽz důvodtl vyšší moci podle předchozích odstavců, nebo
zę zaviněni agentury' povaŽuje se taková skutečnost za porušení povinnosti pořadatele dle této smlouvy a pořadatelje
povinen zaplatit agentuře celou částku sjednanou a uvedenotl jako odměna v čl. I odst. ( l . l ) této sm lo uv y j ako n áhrad u
škody (ušlého zisku), kteľá agentuře v důslędku neuskutečnění vystoupení vznikne, a to nejpozději na výzvu agentury. Tato
povinnostnáhľady škody (ušlého zisku) ve stejné výši platĺ i pro případ, že pořadatel odvolá(zruší) koncęrt ve lhůtě kľatší
neŽ 40 dnů před termínern konání konceľtu dle této smlouly a prohlašuje, že tuto povinnost ani výši částky nebude v tomto
případě nijak ľozporovat. Agentuľa je opľźwněnazapoěíst případně jiŽ složenou odměnu (zálohu na odměnu) na náhľadu
škody dle tohoto odstavce do 7 dnů.

'7.7 NeuskutečnĹli se předmětné vystoupení zaviněnĺm agentuľy, je tato povinna uhradit pořadateli náklady pľokazatelně a
účelně vynaložené v souvislosti s pořádaním předmětného vystoupení a vrátit pořadateli 1iž uhrazenou odměnu, a to na
zźtkladě písemné výzvy pořadatele'

7.8 Smlouvu je moŽné ukončit také písemnou dohodou stľan, podepsanou oběma smluvními stranami.

vIII. zÁvĚnnčľÁusľłľovnľÍ
8.l Agentura zpracovávćl veškeré osobní údaje fyzických osob, které jí byly poskytnuý v této smlotlvě, nebo které

v souvislosti s touto smlouvou získala, v souladu s pľávními předpisy včetně nařĺzení Evropského parlamentu a Rady
20l61679 o ochľaně fyzických osob v souvislosti se zpracovrfurírn osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů (dále jen

'.GDPR")adálevsouladuazpůsobęmd|e,,ZźsadzpracovániaAgentuľaochľanyosobnĺchúdajů"(dálejen "Zásady").
Pořadatel potvľZuje, žeZásady mu by|y Agentuľou předloŽeny k pľostudování před podpisem této smlouvy as jejich
obsahem se seznámil.

8.2 Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami a můŽe být měněna a doplňována pouze formou
písemných dodatků podepsaných oběma smluvními stranami.

8'3 Smluvní stľany berou na vědomí, Že v případě, Že pořadatel je povinným subjektem dlę zćlkona č. 340/20l5 Sb', o
zvláštnĺch podminkách účinnosti někteých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru sm lu v ),
vplatnémznění,buĺesmlouvaneprodleněpopodpisudľuhousmluvnístranouuvęřejněnapořadate|em v ľegistľu smluv
dle tohoto zákona. Učinnosti pak nabývá tato smlouva aŽ okamŽikemjejího uveřejnění v registru smluv. Smluvni strany se
dohodly, Že k zajištění uveřejnění smlouvy v registru smluv se zavazu1e pořadatel, a to nejp o zděj i v ę lh ůtě p o žado van é

zákonem o ľegistru smluv, jinak pořadatel odpovídá za veškerou škodu" která neuveřejněním smlouvy v registĺu smluv,
v zákonem stanovených lhůtách' agentuřę vZnikne.

8.4 Smluvní stľany se zavazuji, Žę o všęch informacích a skutečnostęch, ýkajicích se této smlouvy, o kteých se dozví
v průběhu vzájemné spolupľáce, budouzachovávatmlčenlivostpo celoudobu trvání smlouly, i po jejím skončení.

8.5 Pokudje, nebo se stane někteľé z ustanovení této smlotrvy neplatným či neúčinným, neplatnost nebo neúčinnost takového
ustanovenínebudemítzanásledekneplatnosttétosmlouvyjakocelku'anijinýchustanovęnítétosmlouvy, pokudjetoto
neplatné či neúčinné ustanovení oddělitelné od zbytku smlouvy. Smluvní strany se zava^]jítakoyéto neplatné či neúčinné
ustanovení nahľadit noým platným a účinnýln ustanovením, ktęľé svým obmhem bude co nejvěměji odpovídat podstatě a
smyslu původního ustanovení.

8.6 Tato smlouva se řídí platnými předpisy České republiky' Tato smlouvą jakoŽ i veškeré pľávnĺ vztahy výslovně neupľavené
touto smlouvou, sę řídí ustanoveními zákona ć. 89l20I2' Sb. občanský zákoník v platném Znění.

8.7 Smluvní stľany, jakožto podnikatelé, si sjednávají pro řešení spoľů Z této smlouvy vyplývající' jako lnístně příslušný
obecný (okresní) soud agentury (soud, v jehoŽ obvodě má agentura sídlo)'



8.8 Tato smlouva byla sepsána ve dvou vyhotoveních, po jednom pľo každou ze smluwĺch stran' Agentura u p o dpisu uv ede
ľazítko agentury a podpis statutámího oľgánu nebo zmocněncę agentury.

8.9 Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti podpisem obou smluvnĺch stľan, její změny a doplňky musí mĺt písemnou
formou a musí být podepsaĺly oběma smluvnĺmi stľanami.

8.l0 Strany této smlouvy pľohlašujĺ, že obsah této smlouvy vyjadřuje jejich váŽnou a svobodnou vůli, což potvľzují
vlastnoručními podpisy'

Y Prazę, dne 30' zćlÍÍ2022 v dnę.

MN PERFECT s.ľ.o.
Maľtina Nasliová, jednatelka

Pořadatel


